
DE 	 Achtung:
Die Verbindungsstange febi 49384 / SWAG 60 94 9384 
enthält u.a. eine Distanzscheibe (Abb.1, Nr. 3), die in die 
vorgesehene Bohrung im Querlenker (Abb.2) montiert 
werden muss.

EN 	 Attention:
The connecting rod febi 49384 / SWAG 60 94 9384 in-
cludes a spacer (Fig. 1, no. 3) which must be fitted in the 
hole provided in the control arm (Fig. 2).

FR 	 Attention:	
La bielle d’accouplement febi 49384 / SWAG 60 94 9384 
comprend une entretoise (Fig. 1, no. 3) qui doit être 
montée à l’emplacement prévu dans le bras de suspen-
sion (Fig. 2).

ES 	 Cuidado:
El Prokit del tirante de unión febi 49384 / SWAG 60 94 
9384 incluye un separador (Fig. 1, Nº 3) que debe mon-
tarse en el agujero del brazo oscilante (Fig. 2).

IT 	 Attenzione:
La bielletta febi 49384 / SWAG 60 94 9384 include un 
distanziale (Fig. 1, n. 3) che deve essere montato nel foro 
previsto nel relative braccio (Fig. 2).

PT 	 Atenção: 
O tirante da barra estabilizadora febi 49384 / SWAG 60 
94 9384 inclui um espaçador (Fig. 1, no. 3) que deve ser 
instalado no orifício do braço de suspensão (Fig. 2).

NL 	 Opgelet:
De verbindingsstang febi 49384 / SWAG 60 94 9384 be-
vat o.a. een afstandsschijf (afb.1 nr 3) die in het voorziene 
boorgat in de draagarm moet worden gemonteerd (afb. 2).

PL 	 Uwaga:
Łącznik febi 49384 / SWAG 60 94 9384 zawiera m.in. po-
dkładkę dystansową (rys. 1, nr 3), która musi zostać za-
montowana w przewidzianym do tego otworze na wahac-
zu (rys. 2).

RU 	 Внимание:
комплект тяги стабилизатора febi 49384 / SWAG 60 
94 9384 включает прокладку (Рис. 1, №3), которая 
должна быть установлена в крепежное отверстие 
нижнего рычага (Рис. 2).

SR 	 Važno:
Spona stabilizatora febi 49384 / SWAG 60 94 9384 sadrži i 
distancer (slika 1, br. 3), koji se mora montirati u predviđe-
ni žljeb na sponi (slika 2).

TR 	 Dikkat:
febi 49384 / SWAG 60 94 9384 numaralı bağlantı çubuğu 
bir ara conta içerir (şekil 1, parça no:3) ve bu pul salıncak 
üzerindeki deliğe monte edilmelidir (şekil 2).

إنتبه: 	 AR

 febi 49384 / SWAG 60 94 9384 شداد الميزان 
 يحتوي على وردة )شكل 1 , رقم 3( و التي يجب تثبيتها في الفتحة 

الموجودة في المقص )شكل رقم 2(.
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For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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